M.J. byxapun
MPOUCXOXIEHUE 3THOHMUMA ZAPAKHNOI

B TeueHne MHOTUX BEKOB HMs Zapaxnvol, GbICTpO nepeiifis B pa3psj “lercH-
RapHbIX’, HTPAJIO OTPOMHYIO POJIb B XKM3HH PUMCKOrO, a 3aT€EM U BU3aHTHHUCKOrO
Bocroka. BnepBrie “capakenbl” B popMme Araceni ynomuHarorces B “EcrectBo-
3HaHun” Ilnmuausa Crapiero (VI. 157) (Tpethst yetBepTs I B. H.3.), B “Apabuke”
Ypanus (Fr. 11) (I B. H.3.), 3aTeM B “PykoBopcTBe no reorpacdpun’” Knasaus ITro-
nemes (cepenuHa II B. H.3.) npu nepeune HapopoB CuactiuBoii Apasuu (131; 6.
7.21). Bo Bcex aaHHbIX HICTOYHHKAX CapaKeHbl 3aHUMAIOT Ha KapTe LIEHTPaJILHBIE
o6nactu CesepHoil ApaBud. IIToNeMeil ke YIOMHHaeT U OOJIaCTb ZOPAXNVY
(5. 17. 3), nokanusyemyio Ha ceBepe CuHaiickoro noiayoctpona. OgHako BOIpocC
O TOM, KTO MJIM YTO MIOPOAMJIO CaMO 3TO Ha3BaHHUE, NPEACTABIAETCI O CHX NOp
OTKPBITBIM.

Hayynas nuTepaTypa O IPOUCXOKAECHHH U ITONbITKAX HCTOJIKOBAHUS 3THOHH-
Ma Zopaxnvol efBa 1 MOXeT ObITh IPOaHANTU3NPOBaHa B A€TANIAX B PaMKax He-
6onbuioi ctatel. IIpu BceM pa3Hoo6pa3ui UMEIOLIMXCS TOYEK 3PEHNS KD [IBE
U3 HUX UMEIOT CEphE3HOE 3HAYCHHE.

1. Zapaxnvol < apa6. $arq (“BocTok”). BnepBbie npeAnoaoxkeHue O Mpouc-
XOX/ICHAM STHOHUMA 2apaxnvol oT apa6. HUCOBI Sarqgi cOpMyIHPOBAHO U CEPb-
€3HO 060CHOBaHO, BeposATHO, b. Moputuem!. Ilepexop Sarq > Zapaxnvol ¢ To4-
KH 3pEHHSI COOTBETCTBUSI CEMUTCKHX (POHEM IpEUYECKHM COBEPLIEHHO Ge3ympe-
yeH. OHAKO HESCHBIM OCTAETCS MECTO PACHOJIOKEHHUsI JaHHOro “BocTOoKa”. Ec-
JIM OTTAJIKMBAThCA OT KapThl IITonemes:, To “BOCTOK” KOMXKEH ObLI GBITH MPOTH-
BonocrasieH “3amapy”. “3anap” IlTonmemest pacnonoxkeH B I0XKHOU 4acTH XHf-
Ka3a Ha ypoBHe COBpeMeHHOW Mekkm nopy umeneM Makopa6a (213; 6. 7. 32):
Maxdpafa < apab. magrib. CiegoBaTenbHO, “BOCTOK” CIIENYET UCKATh HA MpPO-
THBOIMOJIOKHOM Kpaio ApaBHHCKOTO MOJNyOCTPOBA, a HE B €r0 CEBEPHOH YacCTH.
JonoNHUTENBHYIO MyTaHUIy B MOUCKHU “BocToKa” Ha Kapte Iltonemes BHOCHT
Hanuyhe TonoHuMa 2dpaxa (258; 6. 7. 41) Ha caMoM tore ApaBum.

- JIns Gonee TecHOM CBI3U Op0xNVO( ¢ §arq MIPUBORATCS CCHUIKH Ha BETX03a-

BeTHBIX "WTP — 6any Kemem? (gedem — [p.-€BP. “BOCTOK”), H HA OCHOBE CMBICIIO-
BOro poAcTBa OOOMX 3THOHMMOB NOCTYJMPYETCS TOXAECTBO 3THX HapONOB —
HOCHTENEN NaHHBLIX Ha3BaHMii. OMHAKO €CIIH CBSA3b 3THOHHMA KeleM C “BOCTO-
KOM” BIIOJIHE OYEBHHA, TO MPOUCXOXACHHE 2apaxnvol ot Sarq Tpebyercs eie
moka3atb. KpoMe Toro, ot 6aHy keieM B rpedeckoM nepesope “CenrtyaruHrbr”’
ponuncst atHoHuM Kedpovaiol, a ve Zapaxnvol. MoxHo 6b110 6bI NPERNONO-
KHUTb, YTO MOJI KUTESAMH “BOCTOKA” UMEIOTCS B BUAlY BCE KOUEBHHUKH, XKHBILIHE K
BOCTOKY OT IpaHul PuMcko#i uMnepun, HO B TaKOM cly4ae HEOOXOIUMO OTBe-
THTb Ha BOIPOC, IOYEMY HE BCE KHTENH “BOCTOYHBIX’ TEPPUTOPHIi, a TOJIBKO
OJIMH HApOJ MOJYYMJI HAMMEHOBaHHE ZAPAXTVOL.

! Moritz B. Saraka 2. // RE. 1920. 2. Reihe. 2. Hbd. Col. 2388-2390.
2 CcplIKM Ha MCTOYHMKM C MOMBITKOM JIOKANM3alUM Ha KapTe NpPHUBENEHbI B YKa3aHHOM CTaTbe
B. Mopuria.
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2. Zapaxnvoi < Sirkat. Hamb6osee pacpocTpaHEHHO! TeOpHei O MPOUCXOXK-
JICHUHM 3THOHUMaA ZAPAXT VOl B COBPEMEHHOI JIUTEPAType O PUMCKOM M pPaHHEBH-
3aHTHiiCKOM BocToke $BIsSieTCS CBS3b CapakKEHOB C HA0aTEHCKUM MOHITHEM
Sirkat. TepmuHoM Sirkat B HabaTeACKON BEpCUU IPEKO-HAOATEHCKOM HaICH U3
PyBBadb! (166/7-1693) o603Hayanocs mieMeHHoOe o0beauHeHue camyn. Cneno-
BaTeJbHO, IO MBICIIH CTOPOHHHKOB 3TOU THIOTE3bI, STHOHUM 000X VO( 060-
3HAYaeT caMy/sH* — MHOTOYHCIEHHbIX KOueBHUKOB LlenTpanbHoi 1 CeBepo-3a-
najHo#i ApaBum.

Hpest 0 NpouCcXOXAeHUH THOHMMA 2OPOXNVOL OT Sirkat He MOXeT ObITh
IIPUHSATA MO CIERYIOIMM MPUYAHAM: CEMHUTCKHIA *K, KaK IMpaBWIIO, COOTBETCT-
BYET B I'PEYECKOM )5, a Kanna BOCXOAMUT K 3M(paTUUECKOMY ¢; CIENOBATENBHO,
NPOM3BOAHBIM OT §irkat MOT CKOpee SIBUThCS 39THOHUM 2opaxnvoit. Kpome
TOro, CaMyfisiHe ObLIIM NMPEKPacHO M3BECTHBI M MOJ CBOMM COGCTBEHHBIM Ha-
HMEHOBAHHEM, B TOM YHCJIE ABAX bl OHK 0003HAYEHBI B KAYECTBE TaAKOBBIX Ha
kapre camoro Iltonemes (14; 6. 7. 4 u 132; 6. 7. 21), a Takxe kak Thamudaei
B “nyreBopurene no Apasum” Ilnunua Crapmero (6. 157) u B kadecTBe
Oapnovda B “Apabuke” Ypauus (Fr. 17), T.e. B emie 6ojiee paHHUX UCTOYHH-
kax. Kak camypnsine oHu ¢pUrypupyIoT U B yIOMSIHYTOI Hagnucu u3 PyBBagdbl:
SRKT TMWDW. Henb3s ne yKa3aTb M Ha TO, YTO caMO 4TeHue §irkat nopsep-
raetca cOMHeHHuo’. [Ins Toro, 4yro6bl 060CHOBAaTH 3THUMOJIOTHIO 3THOHHMA
Japoaxnvol Ha OCHOBE JaHHOW HANIMCH, HYXXHO YAPEBHHUTH CYLECTBOBaHHE
SRKT TMWDW Ha penoe cronerue. U, NOXKaJyH, r1aBHOE: aBTOPbI HaiUCH
u3 PyBBachbl caMu NOHAJIM U IEPEBEJIM B IPEYECKON YacTH OMIIMHTBbI OHSATHE
Srkt kak ¥0vog, Bocipon3sens npu atoM TMWDW kak @apouvdnvdv: ot oj-
HOT'O M TOTO e MOHSATHS BPsJ JIX MOTJIM MMPOM30UTH U OGLIMiA TepMuH £OvOG,
¥ KOHKPETHBI 3THOHMM Xapoxnvol. IIpsmyio cBa3bp Tapaxnvol ¢ SRKT
TMWDW HyXHO npu3HATh OIIMOOYHOMU.

3. CoxXHOCTb aHaJIM3a Ha3BaHUSA 2OP0XNVOL NpU ero 6e3ycIOBHON BasKHO-
CTH 3aCTaBISET HEKOTOPBIX HanboJjiee aBTOPUTETHBIX CIEIUANUCTOB B 00J1acTH

3 Bowersock G.W. The Greek-Nabataean Biligual Inscription at Ruwwafa, Saudi Arabia // Le monde
grec: Hommages a Claire Preaux. Bruxelles, 1975. P. 516.

4 Graf D.F. The Saracens and the Defense of the Arabian Frontier / BASOR. 1978. 229. P. 14-15;
Graf D.F., O’Connor M. The Origin of the Term Saracen and the Ruwwafa Inscriptions // Byzantine
Studies. 1977. 4. P. 52-66. Jta unes nonnepxaHa takxke I.Y. BayapcokoMm (Bowersock G.W.
Mavia, Queen of the Saracens // Studien zur antiken Sozialgeschichte: Festschrift Vittinghoff. Koln,
1980 (Kolner Historische Abhandlungen. 28). S. 482—483, Idem. Arabs and Saracens in the Historia
Augusta Il Bonner Historia-Augusta-Colloquium. 1984-1985. Bonn, 1987 (Antiquitas: Reihe 4,
Beitrage zur Historia-Augusta-Forschung. 19). S. 72).

5 Cnenyrompe npumepsl B3siThl ¢ KapThl CuactinuBoit Apasuu Knasnus ITtonemes (pasaen 6. 7):
ZayoMro (71) < JI0OA S’KLN; Zayarimg (72) < Golf Qamar; MaAiyou (144) < apa6. Malik;
Xafovdra (219) < apa6. Kuwayt; *Ixdpa (295) < apa6. Faylaka. Kapra CuactauBoit ApaBuu uc-
MOJIB3YETCsA, @ ITHUYECKHME U reorpaguyeckue Ha3BaHUs LUTUPYIOTCS HAMH NOJ X NOPSAKOBbI-
MH HOMEpaMH IO cliefyroluM u3fganusam: Ptolemy. Geography. Book 6. Middle East, Central and
North Asia, China. Part 1 /Ed. H. Humbach, S. Ziegler. Wiesbaden, 1998; Ptolemy. Geography, Book
6. Middle East, Central and North Asia. China. Part 2 / Ed. H. Humbach, S. Ziegler in Collaboration
with Klaus Faiss. Maps in Simplified Reconstruction, Notes and Indices with a Supplement NW and
W India. Wiesbaden, 2002.

6 Henb3s He OTMETHTD, YTO B OfHOM 13 ocTpakoHoB [O. Douch. 85.7 u 86. 3 (IV)] B HEsICHOM KOH-
TekcTe BeTpevaercsa Hamucanue Capaynvéc u Capoynvéc (Mayerson P. The Word Saracen
(Capaxevéc) in the Papyri // ZPE. 1989. 79. S. 283. Anm. 2).

7 Shahid I. Saracens // The Encyclopaedia of Islam. Vol. 9. 1997. P. 27-28.
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ucropuu CesepHoit ApaBuu 1 BocrouyHoro Cpegu3eMHOMOPbsi O3[HEH IPEBHO-
CTH OTKa3bIBaThCs OT ONpefelIeHHOH uaeHTuduKanuu capakeHoB: “The name
Sarecen seems to have acquired a general currency after serving as a designation for
a particular group of Arab nomads... Certainly the earliest appearance of Zapaxnvol
in Ptolemy’s Geography can only designate a particular people in Arabian Hejaz...
The introduction of the generalizing use must have taken place in the third century...
The Saracens as Bedouin are explicitly distinguished from the Arabs, who are pre-
sumably the sedentary Arabs’s.

Hu Ilnunnit Crapmmii, Hu Y panuii, Hu IITonemeii, paGoThl KOTOPBIX COfiep-
JKaT NepBble YIIOMHHAHHS O CapakeHax, He JaloT OCHOBaHMH /I UX OJfHO3HAYHO-
ro 3THHYECKOTo oToxjecTBiIeHuss. OMHAKO BCE TPH YNOMSHYTHIX PUMCKHX Ieo-
rpacgpa OfHO3HAYHO NIOMEINAIOT UX Ha CBOMX KapTax B LICHTpajbHOM yacT CeBep-
HOHl ApaBuu.

OTHHUYecKas aTpuOyLusl capaKeHOB BIEpBbIE€ BCTpedaeTcs B “Pumckoit ucro-
pun” AmmuaHa MapueminHa: capakeHbl HEOMHOKPAaTHO OTOXMAECTBISIOTCS C
apabaMu-CKeHUTaMHU, T.€. KOUeBHHKaMH-OeflynHaMu: Scenitas praetenditur Arabas,
quos Sarracenos nunc appellamus (22. 15. 2); Scenitas Arabas, quos Saracenos pos-
teritas appellavit (23. 6. 13). CkeHUTBI (ZXNVITAL), T.€. KHTEIH NAJIETOK, KOYEB-
HHKH, 0003Ha4YeHb! Ha KapTe CuactnuBoil Apasun Knasgus ITtonemes u Kak ot-
RenbHbIA HapoR (129; 6. 7. 29). ToT ke AMMuaH fjaeT u 6ojiee TOUHYIO ITHHYE-
CKyIO aTpMOYIMIO CapaKCHOB: OH yloMHuHaeT mieiixa (phylarchus) capakeHoB-rac-
canupoB: Malechus Podosacis nomine, phylarchus Saracenorum Assanitarum (24. 2.
4). B naHHOM ciy4ae JaTMHCKMI 3THOHMM Assanitarum HY>XXHO paccCMaTpHBaTh
KaK apaMeiicKylo (aim HabaTeiicKylo) nepefady apa6ckoro GSN: g B apameii-
CKOM 1 HabGaTEHCKOM OTCYTCTBYET M COOTBETCTBYET 9. B ncrounuke V B. “Notitia
Dignitatum” capakeHbl OTOXAECTBIAIOTCS C camyisHamu: Equites Saraceni
Thamudeni (28).

OueBH{HO, 3THOHUM ZAPOXNVO(, JIOKaNU30BaHHbIA Ha Kapre [ITonemes Ha
ceBepo-3anajic ApaBHM M OTOXJECTBISIEMbIH B pUMCKHX HCTOYHHMKAX TO C racca-
HHJIaMH, TO C CaMy/isiHaMH, ObICTPO IIOTEPSLII CBOE ONPENIEIEHHOE 3THUYECKOE Ha-
ChIIICHHE U cTan 0003HayaTh JIOObIX BpaxXaeOHbIX PuMy koueBHHKOB CeBepo-
3anapgHoil ApaBuu. TeM He MeHee aHaJIM3 COOTBETCTBUS CEMUTCKUX (hOHEM rpe-
YECKMM H JIATMHCKMM INO3BOJIIET BbICKa3aTh MPEANOJIOXKEHAE O POJMHE capaKe-
HOB M IPOMCXOXAEHNM JaHHOTO 3THOHMMA.

JIns Toro, 4ro6Gbl BOCHPOM3BECTH 3THOHHM 2apaxnVvoi/Saraceni, nagopma-
Tophl IInunns, Ypanusa u IlToneMes ROMXHBI ObUIM CHBIIIATHL CEMHTCKOE MM,
KOpHeBble (POHEMBI KOTOPOr0 COOTBETCTBYIOT IIOCIEAOBATENbHO *s, *r 1 *K. Ile-
JbI# psifi CEMUTCKHMX (DOHEM, IPHYEM HE TOJIBKO IIMISIIUE, MOT NIEPEAABaTHC B

8 Bowersock G.W. Arabs and Saracens... S. 71-74. Bonee pannss nutepaTypa, B KOTOPO# A€NaInCh
HONBITKH CBA3aTh TEPMHUH ‘‘CapakeHbl” C NOHATHAMH saraqga (‘Trpabuth”), Sawariq (Ha3BaHue mie-
MEeHH), Sarat (Ha3BaHMe FOPHON IIENH) U fIp., KOMNaKTHO NpEACTaBlieHa B ClEAyIOIuxX paboTax:
Graf D.E. Op. cit. P. 14; Shahid I. Op. cit. P. 27-28. IInems Sawdriq cnaixoM He3HAYUTENBHO, YTO-
6bI IIPETEHAOBATh Ha CTOJb IIy6OKHMIA Cllell B HCTOPHH; CChLIKA Ha HANIEKTalbHOCTD IPON3HOLIE-
HusA Sarat (s 06'bICHEHW TpaHCcOpMaluK B JapOx1 VOl BHITTISAUT SBHON HATSKKOI.

9 Tlo muenumio xe I.Y. Bayapcoka, “The disappearance of the initial ghayn in the name of the
Ghassanids is a perfectly natural phenomenon in the rendering of the Arabis words in Greek and
Latin... Initial gamma is, of course, possible” (Bowersock G.W. Tylos and Tyre: Bahrain in the
Graeco-Roman World // Bahrain Throught the Ages: The Archaeology / Ed. H.A. al-Khalifa, M. Rice.
L., 1986. P. 248).
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rpeYecKui ¥ JIaThIHb B BHJE *S: 8, §, §, §, Z, 210 u naxe d!1. OgHaKO BEpOATHOCTH
TOr0, 4TO rPEYECKOMY M JIATHHCKOMY *s B JJaHHOM CJly4ae COOTBETCTBOBAJI Ce-
MHTCKUI CUOMIISIHT, ropa3fo BHIIIE.

I'peyecknit *r Ha KapTe C4acTinuBOH ApaBuH MOT NIEpelaBaTh He TOJNBKO ce-
MUTCKHIi T, HO H 1: ‘PavuvdBov (11) < *labanat (JIeeke Kome), BavouBapor (17) <
< Banu Balli (?); Kpumttdg Aunjv (85) < Kalba; “Appn (191) < Ha’il; *IxGpa (295) <
< apab. Faylaka.

I'pedeckomMy *k (%) MOXET COOTBETCTBOBATb HE TOJBKO (, HO M BOCT.-apaMm. h,
NPOM3HOIIEHAE KOTOPOro Ha BOcTOKe ApaBum Tsaroteno K h. CoorBeTcTBHE
h > % MoxeT GbITh NPOMIIITIOCTPUPOBAHO Ha CIIEAYIOMIUX pUMepax ¢ KapThl Cya-
crauBoit ApaBumn Knaspus ITtonemes.

Kpavipa/Kapiva téhg (86°00'E; 23°10'N) (96; 6. 7. 14) = Ka6un (Habin)
(coBp. OAJ) (53°37'19"'E; 23°49'29"'N).

Kopouavig stéhig (79°00'E; 28°45'N) (118; 6. 7. 19). Tonouum Kopopavig
SIBIISIETCSl TPEYECKOH TPAHCKPUIIIMEH apaMelCKOoro Ha3BaHHs, BOCXOHNSILLEro K
riaroiy hrm u nepeBefieHHOro Kak {€POC, B 3HAYEHHMH “‘3aNPETHBII”, “HENOCTYN-
HBI”!12 mpy O0OO3HAYEHUH OJHOMMEHHOrO 3ajiiBa, YHOMSHYTOrO HEpex
Kopopavig: ‘Iepdg x6Amog (79°15°E; 28C15°N) (117; 6. 7. 19) = KysBeiiTckuii 3a-
ymB13. Omnpenenenne iePOC B TaHHOM clydae CleAyeT TPaKTOBaThb KaK MEepeBOX
apa6. haram, B 3HayeHun “HenpuctynHbiii”: ITmuunit Crapmmit coobuiaer, 4To
HaBuranus Bocroudee baxpeiiHa BROnb apaBuiickoro nobepexns Ilepcupckoro
3anuBa efiBa a1 Bo3MoxHal4. [Tog Kopopavig méAg umeeTcs B Buiy HeHa3BaH-
HbIH “3aNpETHBI” rOPOJi BHYTPH AaHHOTO 3aJIMBa; Cp. cup.-ap. hrimana (“3ampet-
Hb1i1”’). IIpon3BopgHbIE OT hrm B BOCTOYHOapaMeHCKUX JUAJIEKTaX UMEIOT TO XKe
3HaueHueS = “Kopoudvn, téhig tpdg 1OV Iepoindv w6Amov” (Marcian. 1. 18).

Kopédapov &xpov (93°00'E; 20°15'N)16 = Ras al-Hadd (22°31'59''N;
59°47'09"'E) ¢ muccumunsnueit dd B rd(pd). Tomonum Ras al-Hadd, kak kaxeTcs,
cBsA3aH ¢ 3THOHUMOM Cadaei (Plin. NH. 6.149).

TakuM 06pa3oM, ITHOHUM ZQPAXT VOl TEOpETHYECKH MOT IBUTHCS KOMOHHa-
e cnepyromux ¢oHem: s/8/§/s/z/z/d-1/1-q/k/h/h.

Boiiie npuBefeHHBIA aHAIW3 TONMOHMMHKU Ha Kapre CyacTimBoi ApaBuu
Knasaus IITonemest noka3pIBaeT, YTO Ha BCEM NMPOTSKEHUN BOCTOYHOTO nobepe-

10 Mpumeps1 B3aTsl ¢ kapthl CuacTimBoit Apasum Kinasmms Ironemes: Tamgopitai (166) n
Sangapa (259) < OI0A ZFR; "Ootdua (172) < al-Mu‘azzam.

11 Nessa (Plin. NH. 6. 158) < JIOA N‘D. JIaT. s ¥ rped. 0 MOIJIM BO3HMKHYTb K3 d, eciu HHGOpMa-
topoM Ilnunna Crapmero 6bl1 HocHTeNb apaMeiickoro win mBpura: [JIOA d cooTBeTcTBYeT
apam. / UBp. §, ¥ JOJXHO GBI, KaK 1 B ciay4ae ¢ [II0A drw = uBp. sori, nepefaBaThcs yepes s/G.

12 06 aTOM NOHATHHM B AHTHYHOM Tpaguuuu cM.: Byxapun M.[]. “CBsilieHHbIE U HENPUKOCHOBEH-
Heie” // BIH. 1998. Ne 1. C. 72-78.

13 Groom N. Eastern Arabia in Ptolemy’s Map // PSAS. 1986. 16. P. 68.

14 _ultra navigationem inconpertam ab eo latere propter scopulos tradit Iuba... [l06a roBopHT, 4TO
HaBHTalnys Ha 3Toi CTOpoHe u3-3a pucoB KpaiiHe 3aTpynHeHa... (NH. 6. 149)].

15 Cm.: Payne Smith R. Thesaurus Syriacus. Oxf., 2001. P. 1814; Sokoloff M.A. Dictionary of Jewish
Babylonian Aramaic of the Talmudic and Geanic Periods. Baltimore, 2002. P. 483. BoamoxHo, K
3TOMY X€ TONOHUMY OTHOCHTCSA U portus Mochorbae < apa6. mikrab (Plin. NH. 6. 149). Pacnono-
XEHHOE B JaHHOM INOPTY CBATHIMINE (mikrab) ¥ HOMKHO GbUIO JaTh 3TOH MECTHOCTH Ha3BaHHE
“3aNpEeTHOM”.

16 Ras al-Hadd (Groom N. Op. cit. P. 69-70; Wissmann H. von. Das Weihrauchland Sa’kalan, Samarum
und Mos-cha. Mit Beitrigen von W.W. Miiller. Wien, 1977 (Sammlung Eduard Glaser 14. SAWW.
Bd. 324). S. 13).
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Xbsi ApaBHICKOrO MOJNYOCTPOBa OCHOBHBIM CPEICTBOM OGIEHHS GbLI apaMeii-
CKHil A3bIK: B apaMeiCKOM MMeNach JIMIIL OfHa (pOHEMa, COOTBETCTBOBaBILAs
TJIyXOMY BEJIIpDHOMY CIIUPAHTY h M riIyxoMy (papuHrajbHOMYy cnMpaHty h. Ompe-
[ieJIEHHO, €€ MPOM3HOLIEHNE TATOTENO K BENIPHOMY /i i IIEpefjaBajloch B rpeye-

t4]

CKOM uepe3 kanny. Ecin npeamonoXuTb, YTO 3THOHUM ZOPpOXNVOL “popuics
TpH OCPEACTBE HOCHTENEl apaMeiCKOro s3bIKa, TO Ha3BaHue Zapaxnvol cieny-
€T BO3BOAMTH K Ha3BaHui0 Bapgu ac-Cupxan (Sirhan) — OCHOBHO¥ TpaHCHOPTHOM
aprepus, coegunsBiueil Cupuio ot Kacp anb-A3spak B I0xxHoM Xaypane ¢ [Ixay-
¢om B LenTpansHoit yactu CeBepHOil ApaBuH, — MECTY OOMTaHHs CaMy/siH M HO-
cuteneit cadauTckux auanekToB!’. B TakoM ciayyae, Tapaxnvoi okazamuch Obl
KHTEJIIMH TaHHOW MOJIMHBI, Ha3BaHHE KOTOPOW!® B aHTMYHON M BU3AHTUHCKOM
JMTEpaType CTAaJIO W3BECTHO B apaMeNCKOM TPaHCKpUNIMH. Bo3MoOXHO, 4TO caM

17 Graf D.E. Op. cit. P. 8.
18 Sirhan — apa6. “Bonk” (Lane E.W. An Arabic-English Lexicon. Book 1. Pt. 1. Cambr., 1984 (1st ed.
1863). P. 1345).
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HapOJ| WM IpyIia IIeMeH — HOCHTEIH 3THOHMMa Xapaxnvol — 6b11d apameo-, a
He apaGoroBOpAIIAME. ZAPAXNVO{ — HE eUHCTBEHHbIN PUMEP NPOUCXOXKICHHS
3THOHHMMA OT Ha3BaHMs Baju: 3THOHUM Aoonpnvol (147; 6. 7. 23), nog KOTOPbIM
uMeeTcs B BUy Iuiems faBacup (Dawasir), 3anumaBiiee obnactu Bronb Bagu [la-
Bacup B IOxxHoM Hapkne, B anb-Adnanxke u anb-XapiKe, IPOU30IIIO0 OT UMEHH
Bapu aBacup.

KocseHHOe nofTBEpKAE€HUE IPOUCXOXKACHUS 3THOHNMA CapaKeHOB OT UMEHH
Bagu ac-CupxaH co 3HayeHHeM “BOJIK” BcTpedaeTcsd B “2KMTHUM MKe BO CBATBHIX
otua Hamero Estumus” Kupunna Ckugononsckoro (VI B.). IToBecTBys 06 o6pa-
IIIEHUH CapaKeHOB B XPUCTHAHCTBO, OH Ha3bIBAET X B “NIPEKHEN” XKU3HHU — [0 Me-
pexoia B HOBYIO Bepy — “BoJKaMH ApaBuu” (TOPEXAAOUV Ol TOTE AUXOL THG
"ApaBiag, Enerta Tig Aoyuiig souviig 10U Xpiotod...!9), 4TO TOYHO OTpaxkaeT
cMbicn HasBaHua Bapgu ac-CupxaH. Bo3MOXHO, B JaHHOM ONpEAEICHUH HYKHO
BHJIETH HE MIPOCTO UCNOJIb30BaHNE HOBO3aBETHON TEPMHHOJIOTHH, HO M 3HAKOMCT-
BO aBTOpa — XuTensa Ckuconois (ogHOro u3 roponos Jlekanoinca, pacnoiIoXeH-
HOTO HeJlaJIeKo OT UcToKa Bagu ac-CupxaH) — ¢ HCKOHHBIM MECTOM OOHTaHHS ca-
PaKEHOB, BbI3BaBIlI€e K KH3HU COOTBETCTBYIOLLYIO UIPY CJIOB H MX 3HAYECHHI.

19 [Iar. mo m3panmio: Kyrillos von Skythopolis / Hrsg. E. Schwarz. Lpz., 1939 (Texte und
Untersuchingen zur Geschichte der altschristlichen Literatur. 4. Reihe. 4. Band. 2. Heft. 49. Band. 2.
Heft). S. 24.



